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................. les matins il achetait
Son p'tit .oeeeeeeeeiins au chocolat

La boulangére lui souriait

Inela ..o, pas
] qgu’elle était belle
Les i ne voyaient qu'elle

.................................. qu'elle était
................................... trés croustillante

Autant que ses croissants

Etelle ......coovvveeiiiinnnnn. mélancolique
Le i, dans sa boutique
Acejeune .......ccooeune... distant

Il était myope voila ...................
Mais ellenele .......cccccce....... pas
| dans un monde flou

Ou les nuages volaient pas

Il ne voyait pas qu'elle était ......................
Ne savait pas qu'elle était ......................

Envoyait a 'aveuglette

Pour faire son ... Et la fille qui
n'était pas .......cccccceennnn.

Acheta des lunettes

Aléludeson ................

Dans l'odeur chaude des galettes
Etdes .ccoooeeeeiieee et des babas

(6] o on les maria
Toute en blanc qu'elle ................... belle
Lesclientsne .....ccccceeeieeeennn. qu'elle

Et de leur union sont .................

Des tas de petits .........coeeeeeenes

Myopes comme ..................... papa
Gambadant ........................ les brioches
S e les poches

De p'tits pains .......... chocolat

croustillant: knusprig

autant: gleichviel

la boutique: Werkstatt, Laden
distant: distanziert, scheu
myope: kurzsichtig

flou: weich, verschwommen
le destin: das Schicksal

a I’aveuglette: auf gut Gliick
béte: dumm

les lunettes: die Brille

I’élu: der Auserwihlte

la galette: das Butterkeks

le baba: der Rosinenkuchen
I’union: die Vereinigung

le tas: der Haufen

les gosses: Bengel und Goren
gambader: umherspringen, herumhopsen
rapprocher: annihern

Et pourtant elle était belle

Les clients ne voyaient qu'elle
Etquandony ..o,

- est tres bien faite

| de si peu

D'une simple paire de .............ccoeeeiiinnnnnes
Pour rapprocher deux étres

Et pour qu'ils soient ...l
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Jeden Morgen ging er in di@ BACKEIEI. ............uuuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiit ittt eee e eeeeeeeeeeeeeeeeeeeees

| = 101 SN [ L= 1N =] o] (o a1=) o VAP R PP
Der Backer sSChaute iINN NMICINT @N. ...c.oinieeeee et e e e e e e e e e aenaees
WA SI@ WITKIICN SCNONT? ..o et e e e e e eaees

Dennoch [achte ihN die BACKEIN @N. ....ooniieeeee et e e e e e e e e e e e e e eeaenaees

Ihre Croissants SiNd KNUSPIIQ (CrOUSHIANT). ..ii..uvrrrerreeeeiiiitieeeeeeeeeesssreeeeeeeeesasssnsseeeeeeseasannneeeeeaeessennnnees
Sie trAumte von diesem JUNGEN ManN. ...
Sie war jeden Abend in Irem Laden. ..........oooiiiiiiii e

Man muss sagen, dass sie Sehr SChON War. ... s

Er war Kurzsichtig Wie SEIN VAter. ...
Sie war diejenige, die das Schicksal ihm schiCkte. ...
Das Madchen war NiCht AUMML. ... e e eeee e e et e e e e eeaeeeeeees
Er war der Auserwahlte (relu) iINreS HEIZENS. .......oovveniii et
Mit ihr kann er sein GIUCK fINAEN. ........iiiiieeeeeeeee e e e e e e e e e e e e e e e s
(RN = Te T= g AN Y= T PR .
Ertragt @INe Brille. ..o e e

Sie fullten ihre Taschen mit kleinen SchokoladenbrotChen. ..........oooeeee e

DaS GENUGE MIF. ettt e oo et e e e e oo ettt e e e e e e e e b e e e e e e e e e e e nnn e e e e e e e e e aannnees

Es braucht so wenig, dass sie glicklich sind. (Die Konjunktion ,pour que* veriangt den Subjonctif) .......................




